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(Actos juridicos preparatorios)

COMISION

Propuesta de Directiva del Consejo sobre incineraciéon de residuos

(98/C 372/07)
(Texto pertinente a los fines del EEE)

COM(1998) 558 final — 98/0289(SYN)

(Presentada por la Comision el 29 de octubre de 1998)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA, (2) Considerando que el Protocolo sobre los Contami-
nantes Organicos Persistentes firmado por la Co-
munidad en el marco del Convenio sobre la Conta-
minacién Atmosférica Transfronteriza a Gran Dis-
tancia de la Comisién Econémica para Europa de
las Naciones Unidas (CEPE-ONU) establece, como
valores limite juridicamente vinculantes para la emi-
sion de dioxinas y furanos, 0,1 ng/m?® ET (equiva-
lentes de toxicidad) para instalaciones que incineren
méis de 3 toneladas por hora de residuos solidos
municipales, 0,5 ng/m? EQT para instalaciones que
incineren mis de 1 tonelada por hora de residuos
s6lidos médicos, y 0,2 ng/m3 ET para instalaciones
que incineren mas de 1 tonelada por hora de resi-
duos peligrosos;

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,
y en particular el apartado 1 de su articulo 130,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones,

(3) Considerando que el Protocolo sobre Metales Pesa-
dos, firmado por la Comunidad en el marco del
Convenio sobre la Contaminacién Atmosférica
Transfronteriza a Gran Distancia de la Comision
Econémica para Europa de las Naciones Unidas
(CEPE-ONU), establece como valores limite juridi-
camente vinculantes, en cuanto a la emision de par-

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 189 C del Tratado en cooperacion con el Parla-
mento Europeo,

(1) Considerando que el V Programa de Politica y Ac-

tuaciéon en materia de Medio Ambiente y desarrollo
sostenible (*) establece como objetivo que «no se su-
peren nunca las cargas y niveles criticos» de algunos
contaminantes, como los o¢xidos de nitrogeno
NOx), el dioxido de azufre SO,), los metales pesa-
dos y las dioxinas, mientras que, en cuanto a cali-
dad de la atmosfera, el objetivo es que «todo el
mundo esté efectivamente protegido contra los peli-
gros sanitarios reconocidos derivados de la conta-
minacién atmosférica», y que en dicho Programa se
establece, ademas, como objetivo la dismunicién en
un 90 % de las emisiones de dioxinas procedentes
de fuentes identificadas, para el afio 2005 (nivel de
1985) y «como minimo, la disminuncién en un
70% de todos los tipos de emisiones de cadmio
(Cd), mercurio (Hg) y plomo (Pb) en 1995»;

(*) DO C 138 de 17.5.1993, p. 5.

*)

ticulas, 10 mg/m? para la incineracién de residuos
médicos y peligrosos y, en cuanto a la emisiéon de
mercurio, 0,05 mg/m> para la incineracién de resi-
duos peligrosos y 0,08 mg/m?, para la incineracién
de residuos municipales;

Considerando que las Directivas del Consejo
89/369/CEE (*) y 89/429/CEE () relativas a Ia
prevencion y la reduccion de la contaminacion at-
mosférica procedente de las instalaciones de incine-
raciéon de residuos municipales han contribuido a la
reduccién y al control de las emisiones a la atmos-
fera de las instalaciones de incineraciéon; que deben
adoptarse normas mas estrictas y que, en conse-
cuencia, deben derogarse las citadas Directivas;

() DO L 163 de 14.6.1989, p. 32.
¢) DO L 203 de 15.6.1989, p. 50.
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®)

(6)

)

®)

)

Considerando que, con arreglo al principio de sub-
sidariedad y al de proporcionalidad mencionados
en el articulo 3 B del Tratado, el objetivo de redu-
cir las emisiones derivadas de las instalaciones de
incineracioén y coincineracién no puede ser logrado
de manera efectiva por los Estados miembros sepa-
radamente y una actuacién descoordinada no ga-
rantiza que se alcance el objetivo deseado; que,
vista la necesidad de disminuir las emisiones en
toda la Comunidad, es mas efectivo actuar al nivel
de la Comunidad; y que la presente Directiva se li-
mita a las eXlgenaas minimas que deben cumphr las
instalaciones de incineracioén y coincineracién;

Considerando que la Resolucion 97/C 76/01 de 24
de febrero de 1997 (*) relativa a una estrategia co-
munitaria de gestion de residuos destaca la impor-
tancia de disponer criterios comunitarios acerca de
la utilizacién de residuos, la necesidad de aplicar
normas de emision adecuadas a las instalaciones de
incineracion, la necesidad de prever medidas de
control de las instalaciones de incineracion ya exis-
tentes, y la necesidad de que la Comisiéon considere
la modificacién de la legislacién comunitaria rela-
cionada con la incineraciéon de residuos con recupe-
racion de energia a fin de evitar movimientos a
gran escala de residuos dentro de la Comunidad;

Considerando que las normas sobre el mercado in-
terior son aplicables a los residuos destinados a va-
lorizacién y, por tanto, son necesarias unas mismas
normas estrictas para todas las instalaciones de inci-
neracién de residuos con objeto de evitar movi-
mientos transfronterizos a instalaciones que traba-
jen con costes mas bajos debido a la existencia de
normas medioambientales menos rigurosas;

Considerando que la Directiva 96/61/CE del Con-
sejo, de 24 de septiembre de 1996, relativa a la pre-
vencion y al control integrados de la contamina-
cion (*) establece un enfoque integrado de la pre-
vencion y el control de la contaminacion, segtn el
cual se consideran de manera integrada todos los
aspectos del funcionamiento de una instalacién en
relacién con el medio ambiente; que, en el ambito
de la Directiva 96/61/CE, se incluyen las instala-
ciones de incineraciéon de residuos municipales con
una capacidad que supere las 3 toneladas por hora
y las instalaciones de eliminacién y valorizacion de
residuos peligrosos con una capacidad que supere
las 10 toneladas por dia;

Considerando que la presente Directiva establece
valores limite de emisién con arreglo al articulo 18
de la Directiva 96/61/CE, asi como condiciones de
funcionamiento y limites de emisiéon para todas las
instalaciones que incineren residuos, a fin de asegu-
rar un alto nivel de proteccion ambiental;

(") DO C 76 de 11.3.1997, p. 1.
() DO L 257 de 10.10.1996, p. 26.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Considerando que el cumplimiento de los valores li-
mite de emision establecidos por la presente Direc-
tiva debe considerarse condiciéon necesaria pero no
suficiente para el cumplimiento de los requisitos
que establece la Directiva 96/61/CE con respecto
al empleo de las mejores técnicas disponibles; y que
este cumplimiento puede implicar la aplicacion de
valores limite de emisiones mas rigurosos, valores
limite de emision para otras sustancias y para otros
medios, y otras condiciones adecuadas;

Considerando que la experiencia industrial en la
aplicacion de técnicas para la reduccion de emisio-
nes contaminantes a partir de instalaciones de inci-
neracion se ha ido adquiriendo a lo largo de un
periodo de diez afios;

Considerando que el articulo 4 de la Directiva
75/442/CEE del Consejo, de 15 de julio de 1975,
relativa a los residuos (*), cuya altima modificacion
la constituye la Decision 96/350/CE de la Comi-
sién (*) en su version modificada, exige que los Es-
tados miembros tomen las medidas necesarias para
garantizar que los residuos se valorizarin o elimi-
nardn sin poner en peligro la salud humana ni per-
judicar al medio ambiente; que, con este fin, en el
articulo 9 de la citada Directiva se establece que
cualquier instalacion o empresa dedicada al trata-
miento de residuos deberd obtener una autorizacion
de las autoridades competentes, en la que se haga
referencia, en particular, a las precauciones que de-
ben tomarse;

Considerando que la finalidad de las instalaciones
de incineracién que se creen y que funcionen en
virtud de la presente Directiva es la reduccion del
riesgo de contaminacion inherente a los residuos,
mediante un proceso de tratamiento térmico, espe-
cialmente la oxidacién, asi como la reduccién de la
cantidad y el volumen de los residuos y la produc-
cién de residuos que puedan ser reciclados o elimi-
nados de un modo seguro;

Considerando que el articulo 129 del Tratado esta-
blece que las exigencias en materia de proteccion de
la salud han de constituir un componente de las de-
mas politicas comunitarias y, asimismo, que el arti-
culo 130 dispone que la politica comunitaria de me-
dio ambiente debe contribuir a la proteccion de la
salud de las personas;

Considerando, por tanto, que un grado elevado de
proteccién del medio ambiente y la salud de las
personas exige el establecimiento y mantenimiento
de condiciones adecuadas de explotacion y valores
limite de emision en las instalaciones de incinera-
cion de residuos en la Comunidad; que los valores
limite fijados deben contribuir a reducir efectos ne-
gativos en el medio ambiente y a minimizar efectos
nocivos en la salud humana,

() DO L 194 de 25.7.1975, p. 39.

(*) DO L 135 de 6.6.1996, p. 32.
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(16) Considerando que se necesitan técnicas de medi-
cion de alto nivel para vigilar las emisiones, con el
fin de cerciorarse de que se ajusten a los valores
limite de emisién de contaminantes;

(17) Considerando que se requiere una proteccién inte-
grada del medio ambiente contra las emisiones re-
sultantes del tratamiento térmico; que, por lo tanto,
las aguas residuales procedentes de la depuracion
de los gases de salida s6lo se verterdn previo trata-
miento por separado, con el fin de limitar el tras-
lado de la contaminancién de un medio ambiental a
otro;

(18) Considerando que se deben establecer disposiciones
para los casos en que se superen los valores limite
de emision, asi como para las interrupciones, desa-
justes o fallos técnicamente inevitables de los dispo-
sitivos de depuracion;

(19) Considerando que no deberfa permitirse que la
coincineracién de residuos en las instalaciones no
destinadas principalmente a incinerar residuos au-
mentase las emisiones de sustancias contaminantes
en la parte del volumen de gases de salida proce-
dentes de dicha coincineracién y que, por lo tanto,
esta actividad debe ser objeto de limitaciones apro-
piadas;

(20) Considerando que los Estados miembros deben de-
terminar el régimen de sanciones aplicable a las in-
fracciones de las disposiciones de la presente Direc-
tiva y velar por su aplicacién; que dichas sanciones
deben ser efectivas, proporcionadas y disuasorias;

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA,

Articulo 1

Objetivos

1. El objetivo de la presente Directiva serd impedir o,
cuando ello no sea realizable, reducir tanto como sea po-
sible los efectos negativos sobre el medio ambiente, espe-
cialmente la contaminacion atmosférica, la del suelo y la
de las aguas superficiales y subterrdneas, asi como los
consiguientes riesgos para la salud humana resultantes de
la incineracién y coincineraciéon de residuos y, con este
fin, establecer y mantener las condiciones adecuadas de
explotacion y los valores limite de emision para las insta-
laciones de incineracién y coincineracion de residuos en
la Comunidad.

Articulo 2

Ambito de aplicacién

1. La presente Directiva se aplicard a las instalaciones
de incineracién y coincineracion.

2. Sin embargo, quedarin excluidas del ambito de
aplicacion de la presente Directiva las siguientes instala-
ciones:

a) Las instalaciones que s6lo traten los siguientes resi-
duos:

i) los residuos a los que se aplique la Directiva
94/67/CE del Consejo (*);

ii) residuos agricolas y forestales, y madera, con la
excepcion de los que puedan contener compuestos
organohalogenados o metales pesados como re-
sultado de algtn tipo de tratamiento;

iii) los residuos excluidos del dmbito de aplicaciéon de
la Directiva 75/442/CEE con arreglo a lo dis-
puesto en el apartado 1 del articulo 2 de dicha
Directiva;

iv) los residuos resultantes de la exploraciéon y explo-
tacién de petroleo y gas en plataformas marinas
incinerados a bordo; y

b) Las instalaciones que traten menos de 10 toneladas al
afio de Unicamente residuos no municipales.

Articulo 3

Definiciones
A los efectos de la presente Directiva se entendera por:

1. «residuo»: cualquier residuo sélido o liquido defi-
nido en la letra a) del articulo 1 de la Directiva
75/442/CEE;

2. «instalacién de incineracion»:cualquier unidad téc-
nica o equipo, fijo o mévil, dedicado al tratamiento
térmico de residuos con o sin recuperaciéon del calor
producido por la combustion, incluyendo la incine-
racion por oxidacion de residuos, asi como la pirdli-
sis, la gasificacién u otros procesos de tratamiento
térmico, por ejemplo, el plasma, en la medida en que
los productos del tratamiento se incineren a conti-
nuacion;

esta definicion se aplicara al emplazamiento y a toda
la instalacién, incluidas todas las instalaciones rela-
cionadas con las cadenas de incineracién, la recep-
cion de residuos, el almacenamiento y el tratamiento
previo en el emplazamiento de la instalacion; los sis-
temas de alimentacién de residuos, combustible y
aire; la caldera; las instalaciones de tratamiento o al-
macenamiento de los residuos generados tras la inci-
neracion, los gases derivados de la combustion y las
aguas residuales; la chimenea; y los dispositivos y
sistemas de control de las operaciones de incinera-
cion, y de registro y seguimiento de las condiciones
de incineracién;

(*) DO L 365 de 31.12.1994, p. 34.
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3.

10.

«instalacion de coincineracion»: toda instalacion
cuya finalidad principal sea la generacion de energia
o la fabricacién de productos materiales y que utilice
residuos como combustible habitual o complementa-
rio;

esta definicion se aplicara al emplazamiento y a toda
la instalacién, incluidas todas las instalaciones rela-
cionadas con las cadenas de incineracion, la recep-
cion de residuos, el almacenamiento y el tratamiento
previo en el emplazamiento de la instalacién; los sis-
temas de alimentacion de residuos, combustible y
aire; la caldera; las instalaciones de tratamiento o al-
macenamiento de los residuos generados tras la inci-
neracion, los gases derivados de la combustion y las
aguas residuales; la chimenea y los dispositivos y sis-
temas de control de las operaciones de incineracion,
Y de reglstro y seguimiento de las condiciones de in-
cineracion;

«instalacion de incineracién o coincineracién ya exis-
tente»: cualquier instalacion que esté en funciona-
miento y cumpla la legislacién comunitaria y nacio-
nal en vigor aplicable o, de conformidad con la le-
gislacion en vigor antes de la fecha en que es obliga-
torio que la Directiva se incorpore al derecho nacio-
nal, cualquier instalacion que esté autorizada o re-
gistrada o, a criterio de la autoridad competente,
para la que se haya presentado una solicitud de au-
torizacién en toda regla, siempre y cuando la insta-
lacién entre en servicio en el plazo de un afio a par-
tir de la fecha contemplada en el articulo 21;

«emisién»: la liberacion directa o indirecta de sustan-
cias, vibraciones, calor o ruido a partir de fuentes
puntuales o difusas de la instalacién a la atmosfera,
las aguas o el suelo;

«valores limite de emision»: la concentracion en
masa, expresada mediante determinados parimetros
especificos, el nivel de una emisiéon que no pueda so-
brepasarse durante uno o més periodos de tiempo, o
ambos;

«dioxinas y furanos»: todas las dibenzo-para-dioxi-
nas y dibenzofuranos enumerados en el Anexo L

«operador»: cualquier persona fisica o juridica que
explote o controle la instalacién o, cuando asi lo dis-
ponga la legislacién nacional, cualquier persona fi-
sica o ]urldlca en la que se hayan delegado poderes
econémicos decisivos sobre el funcionamiento téc-
nico de la instalacién;

«autorizacion»: cualquier decision escrita (o varias
decisiones de este tipo) por la que se conceda per-
miso para explotar toda una instalaciéon o parte de
ésta;

«residuos de la incineracién»: cualquier materia so-
lida o liquida (incluidas cenizas y escorias deposita-
das; cenizas volantes y polvo de la caldera; produc-

tos solidos a partir de la reacciones que se producen
en el tratamiento de los gases; lodos procedentes del
tratamiento de aguas residuales; catalizadores usados
y carbono activado usado) definidos como residuos
en la letra a) del articulo 1 de la Directiva
75/442/CEE, que se generen en el proceso de inci-
neracién o coincineracién, en el tratamiento de los
gases de salida o de las aguas residuales, o en otros
procesos dentro de la instalacion de incineracién o
coincineracion.

Articulo 4
Solicitud y autorizacién

1. Ninguna instalacion de incineracién o coincinera-
cién funcionard sin autorizacion.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva
96/61/CE, la solicitud de autorizacién por parte de una
instalacion de incineraciéon o coincineracion a la autori-
dad comptente incluird una descripcion de las medidas
que estén previstas para garantizar que:

a) la instalacién esté concebida, equipada y explotada de
tal manera que se cumplan las exigencias que esta-
blece la presente Directiva,

b) en la medida de lo posible, el calor generado durante
el proceso de incineracion se recupere,

c) en la medida de lo posible, se evite la generacion de
residuos de la incineraciéon, o éstos se reduzcan o re-
ciclen,

d) la eliminacién de los residuos de la incineraciéon que
no puedan evitarse, reducirse o reciclarse se lleve a
cabo de conformidad con la legislacién nacional y co-
munitaria.

3. Solo se concedera autorizaciéon cuando la solicitud
muestre que las técnicas de medicion de las emisiones a
la atmoésfera propuestas cumplen lo dispuesto en el
Anexo III

4. La autorizacion concedida por una autoridad com-
petente a una instalacion de incineracién o coincinera-
cién:

a) enumerard explicitamente los tipos de residuos que
pueden tratarse, con arreglo al Catalogo Europeo de
Residuos (CER),

b) indicara la capacidad total de incineracién de residuos
de la instalacién,

c) especificard los procedimientos de medicion y mues-
treo utilizados para dar cumplimiento a las obligacio-
nes que se establecen sobre mediciones periddicas de
todos los contaminantes de la atmosfera y las aguas.

5. El procedimiento de autorizacién de las instalacio-
nes moviles serd definido por los Estados miembros.
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Articulo 5
Entrega y recepcion de residuos

El operador de la instalacion de incineracién o coincine-
racion tomaré todas las precauciones necesarias con res-
pecto a la entrega y recepcion de residuos para evitar o,
cuando ello no sea factible, disminuir en la medida de lo
posible los efectos negativos para el medio ambiente, es-
pecialmente la contaminacion de la atmésfera, el suelo y
las aguas superficiales y subterraneas, asi como para evi-
tar o, cuando ello no sea factible, disminuir en la medida
de lo posible los olores y ruidos, y los riesgos directos a
la salud humana;

El operador determinard la masa de cada categoria de
residuos, con arreglo al Catilogo Europeo de Residuos,
antes de aceptar los residuos en la instalacién de incine-
racién o coincineracion; las autoridades competentes po-
dran conceder exenciones a las empresas e instalaciones
industriales que incineren o coincineren Unicamente sus
propios residuos en el lugar en que se producen, siempre
y cuando se alcance el mismo nivel de protecciéon y no se
necesiten los valores para los célculos que se indican en
el Anexo IL

Articulo 6
Condiciones de explotacién

1. Las instalaciones de incineracion se explotarin de
modo que se obtenga un grado de incineracién tal que el
carbono organico total (COT) de las escorias y las ceni-
zas depositadas sea inferior al 3 % del peso en materia
seca de la materia; en caso de necesidad se empleardn
técnicas adecuadas de tratamiento previo de los residuos.

Todas las instalaciones de incineracién estardn disefia-
das, equipadas construidas y explotadas de modo que la
temperatura de los gases derivados del proceso se eleve,
tras la dltima inyeccion de aire de combustion, de ma-
nera controlada y homogénea, e incluso en las condicio-
nes mas desfavorables, hasta por lo menos 850 °C, medi-
dos cerca de la pared interna de la cimara de combus-
tion, como minimo, durante dos segundos.

Todas las instalaciones de incineracion estardn equipadas
con quemadores auxiliares que se pongan en marcha au-
tomaticamente cuando la temperatura de los gases de
combustion, tras la altima inyeccién de aire de combus-
tion, descienda por debajo de los 850 °C; asimismo, se
utilizardn dichos quemadores durante las operaciones de
puesta en marcha y parada de la instalacion a fin de que
la temperatura de 850 °C se mantenga en todo momento
durante estas operaciones mientras haya residuos no in-
cinerados en la cdmara de combustion.

Durante la puesta en marcha o parada, o cuando la tem-
peratura de los gases de combustion descienda por de-
bajo de los 850 °C, los quemadores auxiliares no podran
alimentarse con combustibles que puedan causar emisio-
nes mayores que las producidas por la quema de gasodleo,

definido en el apartado 1 del articulo 1 de la Directiva
75/716/CEE del Consejo (*), de gas licuado o de gas na-
tural.

2. Todas las instalaciones de coincineraciéon estaran
disefiadas, equipadas, construidas y explotadas de modo
que la temperatura de los gases resultantes de la coinci-
neracion se eleve de manera controlada y homogénea, e
incluso en las condiciones més desfavorables, hasta, por
lo menos, 850 °C durante dos segundos, como minimo.

3. Las instalaciones de incineracién y coincineraciéon
tendran y utilizardn un sistema automético que impida la
alimentacién de residuos,

a) en la puesta en marcha, hasta que se haya alcanzado
la temperatura minima de incineraciéon de 850 °C;

b) cuando no se mantenga la temperatura minima de in-
cineracién de 850 °C;

c) cuando las mediciones continuas establecidas en la
presente Directiva muestren que se estd sobrepasando
algan valor limite de emisiéon debido a trastornos o
fallos en los dispositivos de depuracion.

4. Las autoridades competentes podrdn autorizar re-
quisitos distintos de los establecidos en el apartado 1,
que deberan especificarse en la autorizacién, para algu-
nos tipos de residuos o para algunos procesos térmicos;
el cambio en las condiciones de explotacion no podra ge-
nerar mayor cantidad de residuos o bien residuos con
mayor contenido de contaminantes organicos en compa-
racion con los resultados previsibles en las condiciones
establecidas en el apartado 1.

Las autoridades competentes podran autorizar requisitos
distintos de los establecidos en el apartado 2, que debe-
ran especificarse en la autorizacién, para algunos tipos
de residuos o para algunos procesos térmicos; esta auto-
rizacién estara condicionada a que se respeten, como mi-
nimo, los valores limite de emisién especificados en la
letra a) del Anexo V para el carbono orgénico total y
para el CO.

Todas las condiciones de explotacién determinadas en
los parrafos primero y segundo y los resultados de las
verificaciones que se realicen se comunicaran a la Comi-
sién, como parte de la informacién facilitada en cumpli-
miento de las obligaciones sobre presentacion de infor-
macion.

5.  Todas las instalaciones de incineracién y coincine-
raciéon estaran disefiadas, equipadas, construidas y ex-

(*) DO L 307 de 27.11.1975, p. 22.
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plotadas de modo que impidan emisiones a la atmésfera
que provoquen una contaminacién atmosférica significa-
tiva a nivel del suelo; en particular, los gases de escape
serdn liberados, de modo controlado y de acuerdo con
las normas sobre calidad del aire comunitarias y otras
normas aplicables, por medio de una chimenea, cuya al-
tura se calculard de modo que queden protegidos el me-
dio ambiente y la salud humana.

El calor generado por el proceso de incineraciéon o coin-
cineracion se recuperard en la medida de lo posible.

Articulo 7

Valores limite de emisién

1. Las instalaciones de incineracién estardn disefiadas,
equipadas, construidas y explotadas de modo que, en los
gases de escape, no se superen los valores limite de emi-
sion indicados en el Anexo V.

2. Los resultados de las mediciones realizadas para ve-
rificar el cumplimiento de los valores limite de emisién
estaran referidos a las condiciones establecidas en el arti-
culo 11.

3.  Cuando se coincineren residuos, serin de aplica-
cion los valores limite de emision determinados con arre-
glo al Anexo II.

4. Cuando se coincineren residuos municipales mixtos
no tratados, no se aplicard el apartado 3.

5. Cuando se incineren o coincineren residuos a los
que sea aplicable la Directiva 94/67/CE en la misma ins-
talacion que otros residuos a los que se aplique la pre-
sente Directiva, serdn de aplicacién, con respecto a la
cantidad total de residuos, los valores limite de emision
de los Anexos II, IV y V de la presente Directiva, res-
pectivamente. En cuanto a otros requisitos, se aplicaran o
bien las disposiciones de la Directiva 94/67/CE o bien
las de la presente Directiva, tomandose las mas rigurosas.

6. No obstante lo dispuesto en los apartados 3 y 5,
cuando mas del 40 % de la emisién de calor generada en
una instalacion mencionada en el apartado 5 procede de
residuos a los que se aplica la Directiva 94/67/CEE, se-
ran de aplicacion los valores limite de emision estableci-
dos en el Anexo V de la presente Directiva.

Articulo 8

Vertido de aguas

1.  Cualquier vertido de aguas residuales a partir de
una instalacion de incineracién o coincineracion estard
sujeto a autorizacion.

2. Se limitara todo lo posible el vertido al medio acua-
tico de aguas residuales derivadas de la depuracion de
los gases de escape.

3. Con sujecién a lo dispuesto especificamente en la
autorizacion, podran verterse las aguas residuales de la
depuraciéon de los gases de escape tras ser tratadas por
separado a condicién de que:

a) se cumplan los requisitos de las disposiciones comuni-
tarias, nacionales y locales en cuanto a valores limite
de emision, y

b) las concentraciones en masa de las sustancias conta-
minantes a las que hace referencia el Anexo IV no
superen los valores limite de emision en él estableci-

dos.

4. Los valores limite de emision seran aplicables en el
punto en el que se liberen de la instalacion de incinera-
cién o coincineracion las sustancias contaminantes men-
cionadas en el Anexo IV.

Cuando las aguas residuales de la depuracion de los ga-
ses de escape se traten conjuntamente con otras aguas
residuales parecidas originadas en la instalacién, el ope-
rador, deberd tomar mediciones, segin lo especificado
en el articulo 11:

a) en el flujo de aguas residuales procedentes de la de-
puracion de los gases de escape antes de su entrada
en la instalacion conjunta de tratamiento de aguas;

b) en el otro flujo o los otros flujos de aguas residuales
antes de su entrada en la instalacion conjunta de tra-
tamiento de aguas residuales;

c) en el punto de vertido final de las aguas residuales
procedentes de la instalacion de incineracion, después
del tratamiento.

El operador efectuara los célculos de balance de materia
adecuados para determinar los niveles de emisiéon en el
vertido final de aguas residuales que pueden atribuirse a
las aguas residuales procedentes de la depuracion de los
gases de escape, con el fin de comprobar que se cumplen
los valores limite de emision establecidos en el Anexo IV.

5. Las autoridades competentes velarin por que, en
ningun momento, se produzca una dilucion de las aguas
residuales mediante la mezcla de diferentes flujos de
aguas residuales o por otro procedimiento, excepto
cuando dicha mezcla forme parte de un proceso debida-
mente autorizado en las disposiciones por las que se re-
gula la gestion de aguas.

6. La autorizaciéon

a) establecera valores limite de emision para las sustan-
cias contaminantes orgdnicas o inorginicas con arre-
glo al apartado 2 y en cumplimiento de las condicio-
nes establecidas en la letra a) del apartado 3;y
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b) fijara pardmetros operativos de control, como mi-
nimo, para la temperatura y el flujo.

7.  Los emplazamientos de las instalaciones de incine-
raciéon y coincineracion, incluidas las zonas de almacena-
miento de residuos anexas, se disefiardn y explotarin de
tal manera que se impida la liberacién de sustancias con-
taminantes al suelo y a las aguas subterrdneas con arre-
glo a lo dispuesto en la Directiva 80/68/CEE del Con-
sejo (*). Ademds, deberd disponerse de capacidad de al-
macenamiento para la escorrentia de las precipitaciones
procedente del emplazamiento de la instalacién de inci-
neracién o para las aguas contaminadas que provengan
de derrames o de operaciones de lucha contra incendios.

Esta capacidad de almacenamiento serd la adecuada para
asegurar que dichas aguas pueden someterse a pruebas y
tratarse antes de su vertido, cuando sea necesario.

Articulo 9

Residuos de la incineracién

Se evitard la produccion de residuos en la explotaciéon de
la instalacién de incineracién o coincineracién o, al me-
nos, se reducird al minimo la cantidad producida y la
nocividad; los residuos se reciclaran en la medida de lo
posible directamente en la instalacién o fuera de ella con
arreglo a las disposiciones correspondientes de la legisla-
ci6n nacional y comunitaria.

El transporte y almacenamiento temporal de los residuos
secos en forma de polvo, por ejemplo, el polvo de las
calderas y los residuos secos procedentes del tratamiento
de los gases de la combustion, se realizarin, por ejemplo,
en contenedores cerrados.

Antes de determinar las vias de eliminacién o reciclado
de los residuos de las instalaciones de incineracion y
coincineracién, se efectuaran pruebas adecuadas para es-
tablecer las caracteristicas fisicas y quimicas, asi como el
potencial contaminante, de los diferentes residuos de in-
cineracion; dicho analisis se referird, en particular, a la
fraccién soluble total y a la fraccion soluble de los meta-
les pesados.

Articulo 10

Control y seguimiento

Se instalard equipo de mediciéon y se utilizardn técnicas
adecuadas para el seguimiento de los paridmetros,

(*) DO L 20 de 26.1.1980, p. 43.

condiciones, concentraciones en masa y flujos de los
contaminantes relacionados con el proceso de incinera-
cién o coincineracion.

Los requisitos de medicion se establecerdn en la autori-
zacion o en las condiciones anexas a la autorizaciéon ex-
pedida por las autoridades competentes.

La instalacién y el funcionamiento adecuados del equipo
de seguimiento automatizado de las emisiones a la at-
mosfera y las aguas estardn sujetos a control y a una
prueba anual de supervision mediante mediciones parale-
las con los métodos de referencia una vez al afio.

La localizacién de los puntos de medicion y muestreo se
fijard de acuerdo con las autoridades competentes.

Se llevardn a cabo mediciones periddicas de las emisiones
a la atmésfera y las aguas con arreglo al punto 1 del
Anexo III.

Articulo 11

Requisitos de medicion

1. Los Estados miembros, bien especificando condi-
ciones al respecto en el permiso o bien mediante normas
generales vinculantes, velaran por el cumplimiento de los
apartados 2 a 12, en lo relativo a la atmésfera, y de los
apartados 14 a 17 en lo referente al agua.

2. En las instalaciones de incineracién y coincinera-
cion se realizarin, de conformidad con lo dispuesto en el
Anexo III, las siguientes mediciones:

a) mediciones continuas de las siguientes sustancias:
CO, polvo total, COT, HCI, HF, SO,, NOx,

b) mediciones continuas de los siguientes pardmetros del
proceso: temperatura cerca de la pared interior de la
cimara de combustién, concentracion de oxigeno,
presion, y temperatura y contenido de vapor de agua
de los gases de escape;

¢) por lo menos dos mediciones anuales de metales pesa-
dos, dioxinas y furanos; no obstante, durante los 12
primeros meses de funcionamiento, se realizard una
medicién cada tres meses.
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3. Por lo menos una vez cuando se ponga en servicio
la instalacion de incineracion o coincineracion y en las
condiciones més desfavorables de funcionamiento que se
puedan prever, se verificarain adecuadamente el tiempo
de permanencia, la temperatura minima y el contenido
de oxigeno de los gases de escape.

4. Podra omitirse la medicién continua del HF si se
utilizan fases de tratamiento del HCl que garanticen que
no se sobrepasen los valores limite de emisiéon del HCI.
En este caso, las emisiones de HF se someterin a medi-
ciones periddicas segan lo establecido en la letra c) del
apartado 2.

5.  No serd necesaria la medicién continua del conte-
nido de vapor de agua cuando los gases de escape del
muestreo se sequen antes de que se analicen las emisio-
nes.

6. Las autoridades competentes podran autorizar, en
vez de mediciones continuas, mediciones periddicas de
HCI, HF y SO, segin lo establecido en la letra c) del
apartado 2, en instalaciones de incineracién y coincine-
racién, siempre que el operador pueda probar que las
emisiones de estos contaminantes en ningln caso pueden
superar los valores limite de emision fijados.

7. Los resultados de las mediciones efectuadas para
verificar que se cumplen los valores limite de emision es-
taran referidos a las siguientes condiciones:

a) temperatura 273 K, presion 101,3 kPa, 11 % de oxi-
geno, gas seco;

b) temperatura 273 K, presion 101,3 kPa, 3 % de oxi-
geno, gas seco, Unicamente en el caso de la incinera-
cién de aceites usados tal como se definen en la Di-
rectiva 75/439/CEE del Consejo (*);

c) cuando los residuos se incineren o coincineren en una
atmosfera enriquecida de oxigeno, los resultados de
las mediciones podrin normalizarse con referencia a
un contenido de oxigeno, establecido por la autoridad
competente, que refleje las circunstancias especiales
del caso particular.

d) En el caso de la coincineracion, los resultados de las
mediciones se normalizarin con referencia al conte-
nido total de oxigeno calculado de conformidad con
el Anexo I

8. Todos los resultados de las mediciones se registra-
rdn, tratarin y presentarin de manera adecuada, de tal
modo que las autoridades competentes puedan compro-
bar el cumplimiento de las condiciones de explotacion

(*) DO L 194 de 25.7.1975, p. 23.

autorizadas y de los valores limite de emision estableci-
dos en la presente Directiva, con arreglo a los procedi-
mientos que establezcan dichas autoridades.

9.  Se considerard que se cumplen los valores limite de
emision a la atmosfera si:

a) ninguno de los valores medios diarios sobrepasa los
valores limite de emisién establecidos en el primer
guion de la letra e) del Anexo V y en la letra a) del
Anexo V;

b) ninguno de los valores medios semihorarios sobrepasa
los valores limite de emisién establecidos en la letra b)

del Anexo V;

¢) ninguno de los valores medios a lo largo del periodo
de muestreo establecido para los metales pesados y las
dioxinas y furanos sobrepasa los valores limite de
emision establecidos en las letras c¢) y d) del Anexo V;

d) se cumple lo dispuesto en el segundo guion de la letra

e) del Anexo V.

10.  Los valores medios semihorarios y los valores me-
dios de 10 minutos se determinardn dentro del tiempo de
funcionamiento real (excluidos los periodos de puesta en
marcha y parada cuando no se estdn incinerando resi-
duos) a partir de los valores medios, después de restar el
valor del intervalo de confianza que figura en el punto 2
del Anexo III. Los valores medios diarios se determina-
ran a partir de estos valores medios validados.

Para obtener un valor medio diario valido no podran
descartarse por fallos de funcionamiento o por manteni-
miento del sistema de medicién continua mas de cinco
valores medios semihorarios en un dia. Tampoco podrin
descartarse por fallos de funcionamiento o por manteni-
miento del sistema de mediciéon continua mas de diez va-
lores medios diarios al afio.

11.  Los valores medios obtenidos a lo largo del peri-
odo de muestreo y, en el caso de las mediciones periodi-
cas de HF, los valores medios de éste, se determinaran
con arreglo a los requisitos previstos en el articulo 10.

12.  Cuando las mediciones tomadas muestren que se
han rebasado los valores limite de emision establecidos
en la presente Directiva, se informari sin demora a las
autoridades competentes.

13.  En cuanto se disponga en la Comunidad de técni-
cas de medicion adecuadas, la Comision, con arreglo al
procedimiento establecido en el articulo 17, decidird a
partir de qué fecha habrin de efectuarse mediciones con-
tinuas de las dioxinas y metales pesados de conformidad
con lo dispuesto en el Anexo IIL
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14.  En el punto de vertido de residuos de agua se
efectuaran las siguientes mediciones:

a) medicion continua de los pardmetros mencionados en
la letra b) del apartado 6 del articulo 8;

b) mediciones diarias instantaneas del total de solidos en
suspension;

c) mediciones mensuales de una muestra de 24 horas re-
presentativa de las sustancias contaminantes mencio-
nadas en el apartado 3 del articulo 8 con los nimeros
2 a 13 del Anexo IV;

d) al menos dos mediciones al afio de dioxinas y fura-
nos; sin embargo, durante los primeros 12 meses de
funcionamiento se efectuard una mediciéon cada tres
meses;

15.  Las mediciones para la determinacion de las con-
centraciones de sustancias contaminantes del agua en el
vertido se llevarin a cabo de manera representativa.

16.  El seguimiento de la masa de contaminantes en las
aguas residuales tratadas se llevard a cabo de conformi-
dad con la legislacion nacional y comunitaria y segan lo
establecido en la autorizacién, incluida la frecuencia en
las mediciones. Estas mediciones se haran con arreglo a
las normas CEN vy, si éstas no existiesen, con arreglo a
normas nacionales.

17.  Se considerara que se cumplen los valores limite
de emision al agua si:

a) ningan muestreo de 24 horas representativo supera el
valor limite de emision establecido en el Anexo IV
para el total de solidos en suspensién (sustancia con-
taminante namero 1), para los metales pesados (sus-
tancias contaminantes ntimeros 5 al 13), para el cad-
mio y el talio (sustancias contaminantes nameros 3 y
4), y para el mercurio (sustancia contaminante nd-
mero 2);

b) las mediciones de dioxinas y furanos efectuadas dos
veces al afio no superan el valor limite de emision
establecido en el Anexo IV (sustancia contaminante
namero 14).

Articulo 12

Acceso a la informacién y participacién publica en el
procedimiento de autorizacién

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 90/313/CEE
del Consejo (*), y en la Directiva 96/61/CE, las solicitu-
des de autorizacién nuevas estarin a disposicon del pa-
blico durante un plazo de tiempo adecuado, de tal ma-
nera que puedan presentarse observaciones antes

(*) DO L 158 de 23.6.1990, p. 56.

de que la autoridad competente tome una decision. Tal
decision, incluida, como minimo, una copia de la autori-
zacion, y las posteriores actualizaciones, deberd ponerse
también a disposiciéon del pablico.

Articulo 13

Condiciones anormales de funcionamiento

Las autoridades competentes establecerin en la autoriza-
cion el periodo miximo permitido de las interrupciones,
desajustes o fallos técnicamente inevitables de los dispo-
sitivos de depuracién o de medicion, durante los cuales
las concentraciones en las emisiones a la atmosfera y a
las aguas residuales depuradas de las sustancias reguladas
puedan sobrepasar los valores limite de emisiéon previstos.

En caso de averia, el operador de la instalacion reducira
o detendri el funcionamiento de la instalacién lo antes
posible hasta que éste pueda reanudarse normalmente.

La instalacién de incineracién o coincineraciéon o la ca-
dena de incineracién no podra, en ningln caso, conti-
nuar incinerando residuos durante un periodo de tiempo
superior a 4 horas ininterrumpidas, en caso de que se
superen los limites de emision; ademads, la duraciéon acu-
mulada del funcionamiento en dichas circunstancias du-
rante un afio seri de menos de 60 horas.

El contenido total de polvo de las emisiones de una ins-
talacién de incineraciéon a la atmésfera no excederd en
ningtn caso de 150 mg/m3 expresados como valor medio
semihorario; por otra parte, no podrin sobrepasarse los
valores limite de emision a la atmoésfera para el CO y el
COT, asimismo, deberan cumplirse todas las demas con-
diciones mencionadas en el articulo 6.

Articulo 14

Revisién de autorizaciones

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 96/61/CE
las autoridades competentes reconsideraran periddica-
mente y, en su caso, actualizardn las condiciones de au-
torizacion.

Articulo 15

Informes

Los informes sobre la aplicacién de la presente Directiva
se preparardn con arreglo al procedimiento establecido
en el articulo 5 de la Directiva 91/692/CEE del Con-
sejo (*). El primer informe se referird al primer periodo
trienal completo siguiente a la fecha contemplada en el
articulo 21.

(*) DO L 377 de 31.12.1991, p. 48.
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Articulo 16

Adaptacién futura de la directiva

La Comision, de conformidad con el procedimiento esta-
blecido en el articulo 17, modificara los articulos 10 a 12
y los Anexos I a V, con el fin de adaptarlos al progreso
técnico o a los descubrimientos que se produzcan sobre
los beneficios para la salud de la reduccion de emisiones.

Articulo 17

Comité

1. La Comision estard asistida por el Comité estable-
cido en virtud del articulo 16 de la Directiva 94/67/CE.

2. El representante de la Comisiéon sometera al Co-
mité un proyecto de las medidas que deban adoptarse. El
Comité emitird su dictamen sobre dicho proyecto en un
plazo que el presidente podra fijar en funcion de la ur-
gencia del asunto. El dictamen se emitird segin la mayo-
rfa prevista en el apartado 2 del articulo 148 del Tratado
para adoptar aquellas decisiones que el Consejo deba to-
mar a propuesta de la Comisiéon. En el momento de la
votacion en el seno del Comité, los votos de los repre-
sentantes de los Estados miembros se ponderarin de la
forma prevista en el citado articulo. El presidente no to-
mara parte en la votacion.

La Comision adoptard las medidas previstas cuando se
ajusten al dictamen del Comité.

Cuando las medidas previstas no se ajusten al dictamen
del Comité o en ausencia de dictamen, la Comisién so-
meterd sin demora al Consejo una propuesta relativa a
las medidas que deban adoptarse. El Consejo se pronun-
clard por mayoria cualificada.

Si transcurrido un plazo de tres meses a partir del mo-
mento en que se haya recurrido al Consejo, éste no se
hubiere pronunciado, la Comisién adoptard las medidas
propuestas.

Articulo 18

Derogacién

Las Directivas 89/369/CEE y 89/429/CEE quedaran
derogadas a los cinco afios de la entrada en vigor de la
presente Directiva.

Articulo 19
Sanciones

Los Estados miembros determinaran el régimen de san-
ciones aplicable a las infracciones de las disposiciones
nacionales adoptadas en aplicacion de la presente Direc-
tiva, y adoptardn todas las medidas necesarias para ga-
rantizar su aplicacion. Estas sanciones deberan ser efecti-
vas, proporcionadas y disuasorias. Los Estados miembros
notificaran estas disposiciones a la Comisién a mas tar-
dar en la fecha mencionada en el articulo 21, asi como,
con la mayor brevedad, toda modificacién ulterior de las
mismas.

Articulo 20
Disposiciones transitorias

Las disposiciones de la presente Directiva se aplicaran a
las instalaciones existentes cinco afios después de la fecha
de entrada en vigor de la presente Directiva.

Articulo 21
Incorporacién al derecho nacional

1. Los Estados miembros adoptarin las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para
cumplir la presente Directiva en un plazo de dos afios a
partir de su entrada en vigor. Informarin inmediata-
mente de ello a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposicio-
nes, éstas hardn referencia a la presente Directiva o irdn
acompafiadas de dicha referencia en su publicaciéon ofi-
cial. Los Estados miembros establecerin las modalidades
de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision

el texto de las disposiciones de Derecho interno que

adopten en el 4mbito regulado por la presente Directiva.
Articulo 22

Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor el vigésimo dia si-
guiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades FEuropeas.

Articulo 23

Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Esta-
dos miembros.
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ANEXO 1

FACTORES DE EQUIVALENCIA PARA LAS DIBENZO-PARA-DIOXINAS Y LOS

DIBENZOFURANOS

Para la determinacion de la concentracién total (ET) de dioxinas y furanos, se multiplicaran las concentra-
ciones en masa de las siguientes dioxinas y dibenzofuranos por los siguientes factores de equivalencia antes

de hacer la

2,3,7,8
1,2,3,7,8
1,2,3,4,7,8
1,2,3,6,7,8
1,2,3,7,8,9
1,2,3,4,6,7,8

2,3,7,8
2,3,4,7.8
1,2,3,7,8
1,2,3,4,7,8
1,2,3,6,7,8
1,2,3,7,8,9
2,3,4,6,7,8
1,2,3,4,6,7,8
1,2,3,4,7,8,9

suma total

Factor de
equivalencia

toxica
— Tetraclorodibenzodioxina (TCDD) 1
— Pentaclorodibenzodioxina (PeCDD) 0,5
— Hexaclorodibenzodioxina (HxCDD) 0,1
— Hexaclorodibenzodioxina (HxCDD) 0,1
— Hexaclorodibenzodioxina (HxCDD) 0,1
— Heptaclorodibenzodioxina (HpCDD) 0,01
— Octaclorodibenzodioxina (OCDD) 0,001
— Tetraclorodibenzofurano (TCDF) 0,1
— Pentaclorodibenzofurano (PeCDF) 0,5
— Pentaclorodibenzofurano (PeCDF) 0,05
— Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
— Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
— Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
— Hexaclorodibenzofurano (HxCDF) 0,1
— Heptaclorodibenzofurano (HpCDF) 0,01
— Heptaclorodibenzofurano (HpCDF) 0,01
— Octaclorodibenzofurano (OCDF) 0,001

ANEXO 1II

DETERMINACION DE LOS VALORES LIMITE DE EMISION PARA LA COINCINERACION DE

RESIDUOS

El valor limite para cada sustancia contaminante pertinente y para el mondxido de carbono en los gases de
escape procedentes de la coincineracién de residuos debera calcularse del siguiente modo:

Vtesiduo:

Cresiduo:

VPK‘OCCSOI

Viesiduo X Cresiduo T Vproceso X Cproceso c

Viesiduo T Vproceso

volumen de gases de escape procedentes de la incineracion de residuos determinado anica-
mente a partir de los residuos con el menor valor calorifico especificado en la autorizacién
referido a las condiciones establecidas en la presente Directiva.

valores limite de emision establecidos para las instalaciones destinadas a incinerar sélo residuos
(por lo menos los valores limite de emision para los contaminantes y el monéxido de carbono).

volumen de gases de escape procedentes del proceso realizado en la instalacion, incluida la
quema de los combustibles autorizados utilizados normalmente en la instalaciéon (con exclusion
de los residuos), determinado segin el contenido de oxigeno en el que deben normalizarse las
emisiones con arreglo a lo dispuesto en las normativas comunitarias o nacionales. A falta de
normativa para esta clase de instalaciones, deberd utilizarse el contenido real de oxigeno de los
gases de escape, sin que se diluya mediante inyeccion de aire innecesario para el proceso. En la
presente Directiva se indican las demés condiciones a las que deben referirse los resultados de
las mediciones.



C 372/22

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

2.12.98

Cproceso: ~ valores limite de emision establecidos en las tablas del presente Anexo para determinados sec-
tores industriales o, a falta de tales tablas o valores, valores limite de emisién de los contami-
nantes pertinentes y del mondxido de carbono en los gases de salida de las instalaciones que
cumplan las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas nacionales aplicables a di-
chas instalaciones cuando queman los combustibles autorizados normalmente (con exclusion
de los residuos). A falta de dichas medidas se utilizaran los valores limite de emision que
establezca la autorizacién. A falta de éstos se utilizardn los valores correspondientes a las
concentraciones reales en masa.

C: valores limite de emisién totales establecidos en las tablas del presente Anexo para determina-
dos sectores industriales y determinados contaminantes o, a falta de tales tablas o valores,
valores limite de emisién totales del CO y los contaminantes pertinentes que sustituyen a los
valores limite de emisiéon establecidos en los articulos correspondientes de la presente Direc-
tiva. El contenido total de oxigeno que sustituird al contenido de oxigeno para la normaliza-
cion se calculara con arreglo al contenido anterior, respetando los volamenes parciales.

II.1. Disposiciones especiales para los hornos de cemento

Valores medios diarios. Los periodos de muestreo y los demas requisitos de medicién son los que establece
el articulo 7. Todos los valores se dan en mg/m? (dioxinas: ng/m?).

Los resultados de las mediciones efectuadas para comprobar el cumplimiento de los valores limite de emi-
sion se normalizarin a las siguientes condiciones: temperatura 273 K, presion 101,3 kPa, 10 % de oxigeno
y gas seco.

II.1.1. C — Valores limite de emision totales
Contaminante C
Particulas totales 30
HCI 10
HF 1
NOx 800
Cd + TI 0,05
Hg 0,05
Sb, As, Pb, Cr, Co, Cu, Mn,
Ni, V 0,5
Dioxinas y furanos 0,1

11.1.2. C — Valores limite de emision totales para el SO,y el COT:

Contaminante C
SO, 50
COT 10

La autoridad competente podra autorizar exenciones en los casos en que el COT y el SO, no procedan de
la incineracion de residuos.

11.1.3. Valor limite de emision para el CO:

Los valores limite de emision para el CO podran ser fijados por la autoridad competente.
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I1.2. Disposiciones especiales para las instalaciones de combustién

1.2.1. Cpre

Cproc. para los combustibles solidos expresado en mg/Nm? (contenido deO, 6 %):

Contaminantes 50 a 100 MWth 100 a 300 MWth > 300 MWth
SO,
caso general 850 850 a 200 200
(dismunucion lineal
de 100 a 300 MWth)
combustibles o tasa de o tasa de o tasa de
autdctonos desulfuracion desulfuracién desulfuracién
>90 % >92% >95%
NOx 400 300 200
particulas 50 30 30

Cproc. para la biomasa (tal como se define en la Directiva 88/609/CEE del Consejo en su version modifi-
cada) expresado en mg/Nm? (contenido de O, 6 %):

Contaminantes 50 a 100 MWth 100 a 300 MWth > 300 MWth
SO, 200 200 200
NOx 350 300 300

particulas 50 30 30

El Cpyroc. para los combustibles liquidos expresado en mg/Nm? (contenido de O, 3 %):

Contaminantes 50 a 100 MWth 100 a 300 MWth > 300 MWth
SO, 850 850 a 200 200
(disminucién lineal
de 100 a 300 MWth)
NOx 400 300 200
particulas 50 30 30
11.2.2. C — Valores limite de emisién totales

C expresados en mg/Nm? (contenido de O, 6 %). Todos los valores medios medidos a lo largo de un

periodo de muestreo de un minimo de 30 minutos y un méiximo de 8 horas:

Contaminantes C
Cd + Tl 0,05
Hg 0,05

Sb + As + Pb + Cr + Co +
Cu+ Mn + Ni +V

0,5
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C expresados en ng/Nm? (contenido de O, 6 %). Todos los valores medios medidos a lo largo de un
periodo de muestreo de un minimo de 6 horas y un maximo de 8 horas:

Contaminantes C

Dioxinas y furanos 0,1

IL.3. Disposiciones especiales para otros sectores industriales

11.3.1. C — Valores limite de emision totales:

C expresados en ng/Nm?3. Todos los valores medios medidos a lo largo de un periodo de muestreo de un
minimo de 6 horas y un miximo de 8 horas:

Contaminante C

Dioxinas y furanos 0,1

C expresados en ng/Nm?. Todos los valores medios medidos a lo largo de un periodo de muestreo de un
minimo de 30 minutos y un miximo de 8 horas:

Contaminante C
Cd + Tl 0,05
Hg 0,05
ANEXO Il

Técnicas de medicién

1. El muestreo y anélisis de todas las sustancias contaminantes, con inclusion de las dioxinas y los furanos,
asi como los métodos de medicion de referencia para calibrar los sistemas automaticos de medicion, se
realizaran con arreglo a las normas CEN elaboradas sobre la base de los mandatos de la Comisién.
Mientras se espera la elaboracién de dichas normas CEN, se utilizardn las nacionales.

2. Los valores de los intervalos de confianza del 95 % de cualquier medicion, determinados en los valores
limite de emision diarios, no sobrepasardn los siguientes porcentajes de los valores limite de emision:

Monoxido de carbono: 10 %
Dioéxido de azufre: 20 %
Diéxido de nitrégeno: 20 %
Particulas totales: 40 %
Carbono organico total: 30 %

Cloruro de hidrogeno: 40 %
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ANEXO 1V

Valores limite de emisién para los vertidos de aguas residuales procedentes de la depuracién de gases de

escape

Sustancias contaminantes

Valores limite de emision expresados en
concentraciones en masa

1 — Total de sélidos en suspensién tal como se definen en la Di-
rectiva 91/271/CEE (%) 20 mg/l
2 — Mercurio y sus compuestos, expresado con mercurio (Hg) 0,02 mg/l
3 — Cadmio y sus compuestos, expresado como
cadmio (Cd)
. 0,05 /1
4 — Talio y sus compuestos, expresado como me
talio (TI)
5 — Antimonio y sus compuestos, expresado como
antimonio (Sb)
6 — Arsénico y sus compuestos, expresado como arsénico (As)
7 — Plomo y sus compuestos, expresado como plomo (Pb)
8 — Cromo y sus compuestos, expresado como cromo (Cr)
9 — Cobalto y sus compuestos, expresado como cobalto (Co)
10 — Cobre y sus compuestos, expresado como cobre (Cu) 5 mg/l
11 — Manganeso y sus compuestos, expresado como
manganeso (Mn)
12 — Niquel y sus compuestos, expresado como niquel (Ni)
13 — Vanadio y sus compuestos, expresado como
vanadio (V)
14 — Dioxinas y furanos, definidos como la suma de los distintos
furanos y dioxinas evaluados con arreglo al Anexo I 0,5 ng/l
(') DO L 135 de 30.5.1991, p. 40.
ANEXO V
Valores limite de emisién a la atmésfera
a) Valores medios diarios
Particulas totales 10 mg/m?
Sustancias organicas en estado gaseoso y de vapor expresadas en car-
bono organico total 10 mg/m?
Cloruro de hidrogeno (HCI) 10 mg/m?
Fluoruro de hidrégeno (HF) 1 mg/m?
Diéxido de azufre (SO,) 50 mg/m3
Monoéxido de nitrogeno (NO) y dioxido de nitrégeno NO,), expre-
sado como dioxido de nitrogeno para instalaciones de incineracion ya
existentes con una capacidad que supere las 3 toneladas por hora o
para instalaciones de incineracion nuevas 200 mg/m?
Monoéxido de nitrogeno (NO) y dioxido de nitrégeno NO,), expre-
sado como didxido de nitrogeno para instalaciones de incineracion ya
existentes con una capacidad maxima de 3 toneladas por hora. 400 mg/m3
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b) Valores medios semihorarios

<)

Particulas totales 30 mg/m3

Sustancias orgdnicas en estado gaseoso y de vapor expresadas en car-

bono organico total 20 mg/m?
Cloruro de hidrogeno (HCI) 60 mg/m?
Fluoruro de hidrégeno (HF) 4 mg/m?
Dioéxido de azufre (SO,) 200 mg/m3

Monoxido de nitrogeno (NO) y diéxido de nitrogeno (NO,), expre-
sado como diéxido de nitrégeno para instalaciones de incineracién ya
existentes con una capacidad que supere las 3 tonelades por hora o
para instalaciones de incineracion nuevas 400 mg/m3

Todos los valores medios obtenidos durante un periodo de muestreo de 30 minutos como minimo y 8
horas como méximo

Cadmio y sus compuestos, expresados en cadmio (CD)

. . total 0,05 mg/m?
Talio y sus compuestos, expresados en talio (T1) ’ &

Mercurio y sus compuestos, expresados en mercurio (Hg) 0,05 mg/m?

Antimonio y sus compuestos, expresados en antimonio (Sb)

Arsénico y sus compuestos, expresados en arsénico (As)

Plomo y sus compuestos, expresados en plomo (Pb)

Cromo y sus compuestos, expresados en cromo (Cr)

total 0,5 mg/m?
Cobalto y sus compuestos, expresados en cobalto (Co)

Cobre y sus compuestos, expresados en cobre (Cu)

Manganeso y sus compuestos, expresados en manganeso (Mn)

Niquel y sus compuestos, expresados en niquel (Ni)

Vanadio y sus compuestos, expresados en vanadio (V)

Estos valores medios cubren también todas las formas en estado gaseoso y de vapor de las emisiones de
metales pesados correspondientes, asi como sus compuestos.

d) Todos los valores medios se mediran a lo largo de un periodo de muestreo de un minimo de 6 horas y

e)

un maximo de 8 horas. El valor limite de emisién se refiere a la concentracion total de dioxinas y
furanos calculada utilizando el concepto de equivalencia toxica de conformidad con el Anexo 1.

Dioxinas y furanos | 0,1 ng/m?

No podrin superarse en los gases de la combustion los siguientes valores limite de emision de las con-
centraciones de monéxido de carbono (CO) (excluidas las fases de puesta en marcha y parada):

— 50 mg/m?> de gas de combustiéon calculado como valor medio diario,

— 150 mg/m? de gas de combustion de, como minimo, el 95% de todas las mediciones calculado
como valores medios cada 10 minutos o 100 mg/m? de gas de combustiéon de todas las mediciones
calculado como valores medios semihorarios tomados en cualquier periodo de 24 horas.

Las autoridades competentes podrin autorizar exenciones para instalaciones de incineraciéon que em-
pleen la tecnologia de combustién en lecho fluido siempre y cuando la autorizacion prevea un valor
limite de emisién para el mondxido de carbono (CO) que no rebase los 100 mg/m3? como valor medio
horario.



